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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2008/108/EK
(2008. gada 26. novembris),

ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK, ieklaujot
fluazinamu, fuberidazolu

(Dokuments attiecas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1991. gada 15. julija Direktivu
91/414[EEK par augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd (*) un
jo pasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

Komisijas  Regula  (EK) Nr.  451/2000 () un
Regula (EK) Nr. 1490/2002 (}) paredzéti siki izstradati
noteikumi Direktivas 91/414/EEK 8. panta 2. punkta
minétas darba programmas tre§a posma Isteno$anai un
sniegts to darbigo vielu saraksts, kuras janoverté attieciba
uz to iespgamo ieklausanu Direktivas 91/414/EEK
I pielikuma. Minétaja saraksta ieklauts flutolanils, benflu-
ralins, fluazinams, fuberidazols un mepikvats.

Minéto darbigo vielu iedarbiba uz cilveka veselibu un vidi
ir novértéta saskana ar noteikumiem Regula (EK)
Nr. 451/2000 un Regula (EK) Nr. 1490/2002 attieciba
uz vairakiem lietojuma veidiem, ko piedavajusi pietei-
kuma iesniedzgji. Turklat minétajas regulas ir izraudzitas
zinotajas dalibvalstis, kuru pienakums ir saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1490/2002 10. panta 1. punktu iesniegt
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei (EFSA) attiecigos
novértgjuma zinojumus un ieteikumus. Attieciba uz

()

() OV L 230, 19.8.1991., 1. Ipp.
OV L 55, 29.2.2000., 25. Ipp.
OV L 224, 21.8.2002., 23. Ipp.

taja darbigas vielas flutolanilu, benfluralinu,
un mepikvatu

uz EEZ)

flutolanilu zinotaja dalibvalsts bija Somija, un visa attie-
ciga informacija tika iesniegta 2005. gada 13. junija.
Attieciba uz benfluralinu zinotaja dalibvalsts bija Belgija,
un visa attieciga informacija tika iesniegta 2006. gada
16. februarl. Attieciba uz fluazinamu zinotaja dalibvalsts
bija Austrija, un visa attieciga informacija tika iesniegta
2006. gada 3. janvari. Attieciba uz fuberidazolu un me-
pikvatu zinotaja dalibvalsts bija Apvienota Karaliste, un
visa attieciga informacija tika iesniegta 2005. gada
5. aprili.

Dalibvalstu un EFSA specialisti veica noveértéjuma zino-
jumu salidzinoSo parskatiSanu, un EFSA zinatnisko zino-
jumu (*) veida iesniedza tos Komisijai — 2008. gada
3. marta par flutolanilu un benfluralinu, 2008. gada
26. marta par fluazinamu, 2007. gada 14. novembri
par fluberidazolu un 2008. gada 14. aprili par mepi-
kvatu. Sos zinojumus dalibvalstis un Komisija izskatija
Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastavigaja komi-
teja, un 2008. gada 20. maija tie tika pabeigti Komisijas
parskata zipojumu veida par flutolanilu, benfluralinu,
fluazinamu, fuberidazolu un mepikvatu.

Dazadajas veiktajas parbaudés atklajas, ka var uzskatit, ka
augu aizsardzibas lidzekli, kuru sastava ir flutolanils,
benfluralins, fluazinams, fuberidazols un mepikvats,
kopuma atbilst Direktivas 91/414/EEK 5. panta 1. punkta
a) un b) apakspunkta prasibam, jo ipasi attieciba uz lieto-
$anas veidiem, kas tika izskatiti un siki izklastiti Komisijas

EFSA zinatniskais zinojums (2008) 126. Secindjums par darbigas vielas

flutolanila  pesticidu riska novertgjuma  salidzinoso parskatu  (pabeigts
2008. gada 3. marta).

EFSA zinatniskais zinojums (2008) 127. Secinajums par darbigas vielas
benfluralina pesticidu riska novertejuma salidzinoso parskatisanu (pabeigts
2008. gada 3. marta).

EFSA zinatniskais zinojums (2008) 137. Secinajums par darbigas vielas
fluazinama pesticidu riska novertgjuma salidzinoso parskatiSanu (pabeigts
2008. gada 26. martd).

EFSA zinatniskais zinojums (2008) 118. Secindjums par darbigas vielas
fuberidazola pesticidu riska novértejuma salidzinoso parskatisanu (pabeigts
2007. gada 14. novembri).

EFSA zinatniskais zinojums (2008) 146. Secinajums par darbigas vielas
mepikvata pesticidu riska novértgjuma salidzinoso parskatisanu (pabeigts
2008. gada 14. april).
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parskata zinojumos. Tapéc ir lietderigi minétas darbigas
vielas ieklaut I pielikuma, lai nodrosinatu, ka lietosanas
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuru sastava ir $is
darbigas vielas, visas dalibvalstis var pieskirt atbilstigi
minétas direktivas noteikumiem.

(5)  Neatkarigi no $a secindjuma ir lietderigi iegiit papildu
informaciju  par daziem konkrétiem  aspektiem.
Direktivas 91/414EEK 6. panta 1. punkta noteikts, ka
vielas ieklausanai I pielikuma var paredzét nosacijumus.
Tade] ir lietderigi turpmak testét benfluralinu, lai apstip-
rinatu riska novértéjumu patérétajiem un Gdens dzivnie-
kiem, un turpmak testét fluazinamu, lai apstiprinatu riska
novért§jumu tdens dzivniekiem un augsnes makroorga-
nismiem, un 3adi pétjjumi jasagatavo pieteikumu iesnie-
dzgjiem.

(6)  Pirms darbigo vielu ieklauj I pielikuma, japaredz pietie-
kams laikposms, lai dalibvalstis un ieinteresétas personas
varétu sagatavoties $is ieklauSanas radito jauno prasibu
izpildei.

(7)  Neierobezojot Direktiva 91/414/EEK noteiktos piena-
kumus, kas izriet no darbigas vielas ieklausanas
[ pielikuma, péc ieklausanas dalibvalstim jaatvél sesu
ménesu laikposms pasreiz&jo atlauju parskatiSanai attie-
ciba uz augu aizsardzibas lidzekliem, kuri satur flutola-
nilu, benfluralinu, fluazinamu, fuberidazolu un mepikva-
tu, lai nodrosinatu atbilstibu Direktivas 91/414/EEK un jo
ipasi tas 13. panta prasibam un I pielikuma izvirzitajiem
nosacjumiem. Dalibvalstim saskana ar Direktivas
91/414/EEK noteikumiem attiecigi jamaina, jaaizstaj vai
jaatsauc spéka esosas atlaujas. Atkapjoties no ieprieks
noteikta termina, janosaka ilgaks laikposms, lai saskana
ar Direktiva 91/414/EEK izklastitajiem vienotajiem prin-
cipiem iesniegtu un novértétu pilnu III pielikuma doku-
mentaciju par katra augu aizsardzibas lidzekla katru pare-
dzéto lietojuma veidu.

(8)  Iepriek§ giita pieredze, ieklaujot saskana ar Komisijas
Regulu (EEK) Nr. 3600/92 (') novértétas darbigas vielas
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma, liecina par iespe-
jamam gritibam, interpretgjot padreizéjo atlauju turétaju
pienakumus attieciba uz piekluvi datiem. Lai izvairitos no
turpmakam gratibam, japrecizé dalibvalstu pienakumi,
galvenokart pienakums parbaudit, ka atlaujas turétajs
var pamatot piekluvi dokumentacijai, kas atbilst minétas
direktivas II pielikuma prasibam. Tomér $ads preciz&jums,

() OV L 366, 15.12.1992,, 10. Ipp.

[ pielikuma, neuzliek jaunus pienakumus dalibvalstim
vai atlauju turétajiem.

(9)  Tapéc attiecigi jagroza Direktiva 91/414/EKK.

(10)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 91/414/EEK 1 pielikumu groza atbilstigi §is direktivas
pielikumam.

2. pants

Velakais lidz 2009. gada 31. augustam dalibvalstis pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu $is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties iesniedz
Komisijai minéto tiesibu aktu tekstus, ka ari minéto tiesibu aktu
un $is direktivas atbilstibas tabulu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2009. gada 1. septembra.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz So direktivu vai arT $adu atsauci pievieno to oficialai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka to, ka izdarit $adas atsauces.

3. pants

1. Ja nepiecieSams, dalibvalstis lidz 2009. gada 31. augustam
saskana ar Direktivu 91/414/EEK groza vai atsauc pasreizéjas
atlaujas augu aizsardzibas lidzekliem, kuros darbigas vielas ir
flutolanils, benfluralins, fluazinams, fuberidazols un mepikvats.

Lidz minétajai dienai tas jo ipasi parliecinas, ka ir izpilditi
minétas direktivas I pielikuma nosacijumi attieciba uz flutola-
nilu, benfluralinu, fluazinamu, fuberidazolu un mepikvatu,
iznemot tos nosacijumus, kas noteikti attiecigas darbigas vielas
ieraksta B dala, un ka atlaujas turétdjam ir dokumentacija vai
piekluve dokumentacijai atbilstigi minétas direktivas II pielikuma
prasibam saskana ar tas 13. panta nosacjjumiem.



L 3178

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.11.2008.

2. Atkapjoties no 1. punkta, par katru atlauto augu aizsar-
dzibas lidzekli, kura sastava ir flutolanils, benfluralins, fluazi-
nams, fuberidazols un mepikvats ka vieniga vai viena no
vairakim  darbigajam vielam, kuras visas ir ieklautas
Direktivas 91/414/EEK I pielikuma saraksta vélakais lidz
2009. gada 28. februarim, dalibvalstis no jauna izvérté So Ii-
dzekli saskana ar vienotajiem principiem, kas noteikti
Direktivas 91/414/EEK VI pielikuma, pamatojoties uz dokumen-
taciju, kas atbilst minétas direktivas III pielikuma prasibam, un
nemot véra minétas direktivas I pielikuma ieraksta B dalu attie-
cigi par flutolanilu, benfluralinu, fluazinimu, fuberidazolu un
mepikvatu. Pamatojoties uz minéto novértéumu, dalibvalstis
nosaka, vai lidzeklis atbilst Direktivas 91/414/EEK 4. panta
1. punkta b), ¢), d) un e) apakSpunkta izklastitajiem nosaciju-
miem.

Péc ta konstatéSanas dalibvalstis rikojas $adi:

a) gadijuma, ja flutolanils, benfluralins, fluazinams, fuberidazols
un mepikvats augu aizsardzibas lidzekli ir vieniga darbiga
viela, péc vajadzibas atlauju groza vai atsauc vélakais lidz
2013. gada 28. februarim; vai

b) gadjjuma, ja flutolanils, benfluralins, fluazinams, fuberidazols
un mepikvats augu aizsardzibas lidzekl ir viena no vairakam
darbigajam vielam, péc vajadzibas atlauju groza vai atsauc
lidz 2013. gada 28. februarim vai lidz dienai, kas attieciba uz
§adu grozijjumu vai atsauk$anu noteikta attiecigaja direktiva
vai direktivas, ar ko minéta viela vai vielas tika ieklautas
Direktivas 91/414/EEK 1 pielikuma, piemérojot vélako no
§iem datumiem.

4. pants

Si direktiva stajas speka 2009. gada 1. marta.
5. pants

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2008. gada 26. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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